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MARREVESHJE
MIDIS REPUBLIKES SE AUSTRISE
DHE REPUBLIKES SE SHQIPERISE
MBI NDIHMEN E NDERSJELLTE
NE RAST TE KATASTROFAVE OSE TE FATKEQESIVE TE MEDHA

Republika e Austrisé
dhe
Republika e Shgipérisé

(té quajtura né vazhdim palé kontraktuese), té bindura pér nevojén e bashképunimit
midis té dyja shteteve me qéllimin e lehtésimit té ndihmés sé ndérsjellté né rast té
katastrofave ose té fatkegésive t&é médha,

bien dakord si mé poshté:

Neni 1
Objekti

Kjo marréveshje rregullon kushtet e ndihmés vullnetare né rast té katastrofave ose té
fatkegésive té médha gé do té jepet mbi bazén e njé kérkese té parashtruar né rrugé
diplomatike ose nga autoritetet e palés tjetér kontraktuese té pérmendura né
paragrafin 1 té nenit 3 té késaj marréveshjeje népérmjet ndérhyrjes sé skuadrave
ndihmése, té individéve té dérguar pér dhénien e ndihmés, té materialeve ose té
informacioneve.

Neni 2
Pérkufizimet

Né kété marréveshje termat e méposhtme do té kené kéto kuptime:

.Katastrofa ose fatkegésia e madhe,,

njé incident i jashtézakonshém gé ka ndodhur ose mund té ndodhé sé shpeijti, i dalé
pjesérisht ose plotésisht jashté kontrollit, i kufizuar né kohé dhe né hapésiré, i cili
krijohet né lidhje me shfrytézimin e pajisjeve teknike, forcat natyrore shkatérruese,
manovrimin e léndéve té rrezikshme dhe transportimin e tyre dhe mund té béhet njé
rrezik pér jetén ose shéndetin e njeriut dhe té kafshéve, té€ kércénojé mjedisin, té
rrezikojé pronén, té shkaktojé humbje ekonomike té réndésishme ose démtime
ekologjike dhe pér pérballimin e té cilit forcat e veta té palés kontraktuese né fjalé
nuk mjaftojné;

,shteti ndihmékérkues,,
ajo palé kontraktuese, autoriteti i t& cilés i pérmendur né paragrafin 1 té nenit 3 té
késaj marréveshjeje i kérkon palés tjetér kontraktuese ndihmé;

,shteti ndihmédhénés,,
ajo palé kontraktuese, autoriteti i t& cilés i pérmendur né paragrafin 1 té nenit 3 té
késaj marréveshjeje plotéson njé kérkesé pér ndihmé té palés tjetér kontraktuese;
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.pajisjet,
materiali, vecanérisht veglat teknike, mjetet e transportit dhe genté e shpétimit pér
ndérhyrjen si edhe mallrat pér nevojén e vet;

~-ndihmat,
mallrat e destinuar pér dorézimin falas popullsisé qé ka pesuar katastrofén ose
fatkegésiné e madhe né territorin e shtetit ndihmékérkues;

~Skuadrat ndihmése*
njési civile ose ushtarake té specializuara me pajisjet dhe ndihmat pérkatése, té
caktuara nga shteti ndihmédhénés pér dhénien e ndihmés;

.individét e caktuar pér dhénien e ndihmés*
njé ose mé shumé persona me pajisjet dhe ndihmat pérkatése, té caktuar nga shteti
ndihmédhénés pér dhénien e ndihmés.

Neni 3
Kompetencat

(1) Pa cénuar rrugén diplomatike autoritetet kompetente pér parashtrimin dhe pér
pranimin e kérkesave pér ndihmé si edhe pér format e tjera té bashké&punimit té
parashikuar né kété marréveshje jané:

- nga ana e Republikés sé Austrisé:
ministri federal pér puné té brendshme;

- nga ana e Republikés sé Shqipérisé:
ministria e brendshme.

(2) Palét kontraktuese njoftojné njéra-tjetrén né rrugé diplomatike pér adresat dhe
lidhjet e telekomunikacionit té autoriteteve té pérmendura né paragrafin 1 té kétij neni
si edhe té zyrave té tyre té kontaktit. Pér zyrat e kontaktit do té ekzistojé mundésia té
kontaktohen gjithmoné.

(3) Autoritetet e paléve kontraktuese té pérmendura né paragrafin 1 té kétij neni jané
té autorizuara té lidhen me njéra-tjetrén né ményré direkte pér zbatimin e késaj
marréveshjeje.

(4) Palét kontraktuese informojné njéra-tjetrén menjéheré mbi ndryshimet gé kané té
béjné me kompetencat e autoriteteve té pérmendura né paragrafin 1 té kétij neni.

Neni 4
Lloji dhe pérmasat e ndihmés

(1) Ndihma mund té jepet népérmjet ndérhyrjes sé skuadrave ndihmése ose té
individéve té dérguar pér dhénien e ndihmés, népérmjet dérgimit t& ndihmave ose né
njé ményré tjetér té pérshtatshme, né njé rast té tillé do té merret vesh midis
autoriteteve té pérmendura né paragrafin 1 té nenit 3 té késaj marréveshjeje né
kuadér té kérkesés pér ndihmé pér llojin dhe pérmasat e ndihmés.
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(2) Autoriteti kérkues parashtron kérkesén pér ndihmé sipas mundésive né gjuhén e
palés kontraktuese sé kérkuar ose né gjuhén angleze.

(3) Skuadrat ndihmése mund té vihen né pérdorim pér shuarjen e zjarreve né pyje
dhe zjarreve té tjera me rrezikshméri té larté né sipérfage t&€ médha, pér luftimin e
rrezigeve bérthamore dhe kimike, si edhe té katastrofave dhe té fatkeqgésive té tjera
té médha, vecanérisht me mjete ajrore pér shuarjen e zjarreve, ndihmé mjekésore,
kérkim — shpétim, dhe lloje té tjera t¢é masave ndihmése. Ato duhet té kené
kualifikimin dhe pajisjet e nevojshme pér kété géllim.

(4) Transporti i skuadrave ndihmése ose i individéve té dérguar pér dhénien e
ndihmés, i pajisjeve dhe i ndihmave mund té béhet né rrugé tokésore, ajrore ose
ujore.

Neni 5
Kalimi i kufirit dhe géndrimi

(1) Pér té siguruar efikasitetin e nevojshém pér dhénien e shpejté té ndihmés, palét
kontraktuese angazhohen t'i kufizojné formalitetet pér kalimin e kufirit né minimumin
e domosdoshém.

(2) Gjaté periudhés sé dhénies sé ndihmés anétarét e njé skuadre ndihmése mund
té géndrojné né territorin e shtetit ndihmékérkues pa vizé dhe pa leje géndirmi. Né
rastet kur i kérkohet udhéheqési i skuadrés ndihmése duhet té paragesé njé déshmi
pér pozicionin e tij ose urdhrin e tij dhe njé listé me emrat e anétaréve té skuadrés
ndihmése, té dyja né gjuhén e shtetit ndihmékérkues ose né gjuhén angleze.

(3) Pér veprimtariné e tyre né kuadrin e dhénies sé njé ndihme mbi territorin e palés
tietér kontraktuese anétarét e njé skuadre ndihmése dhe individét e dérguar pér
dhénien e ndihmés nuk kané nevojé pér njé leje pune.

(4) Anétarét e njé skuadre ndihmése kané té drejté té mbajné njé uniformé mbi
territorin e shtetit ndihmékérkues, nése mbajtja e uniformés éshté pjesé e pajisjes sé
tyre té zakonshme. Skuadra ndihmése e shtetit ndihmédhénés ka té drejté té pérdoré
mbi territorin e shtetit ndihmékérkues né mjetet e tyre shenjat e tyre paralajméruese.

Neni 6
Kalimi i kufirit i pajisjeve dhe i ndihmave

(1) Palét kontraktuese lehtésojné importin dhe eksportin e pajisjeve dhe té ndihmave.

(2) Kur hyn né territorin e tyre, udhéheqési i njé skuadre ndihmése duhet t'u dorézojé
organeve té kontrollit kufitar ose té doganés sé shtetit ndihmékérkues vetém njé listé
té pajisjeve dhe té ndihmave té sjellura né gjuhén e palés kontraktuese kérkuese ose
né gjuhén angleze.

(3) Anétaréve té njé skuadre ndihmése ose individéve té dérguar pér dhénien e
ndihmés nuk u lejohet té sjellin mallra té tjeré pérvec pajisjeve dhe ndihmave. Nuk
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lejohet sjelljla e arméve té zjarrit dhe e municionit né territorin e shtetit
ndihmékérkues.

(4) Pajisjeve dhe ndihmave nuk u aplikohen ndalimet dhe kufizimet e trafikut
ndérkombétar té mallrave. Nése pajisjet nuk konsumohen ose shkatérrohen, ato
duhet té eksportohen pérséri nga shteti ndihmékérkues. Nése njé pajisje lihet si
ndihmé, autoriteti i shtetit ndihmékérkues i pérmendur né paragrafin 1 t&€ nenit 3 té
késaj marréveshjeje duhet té njoftohet pér llojin dhe sasiné si edhe pér vendin ku ka
mbetur gé té informojé pikén doganore kompetente mbi té.

(5) Dispozitat e paragrafit 2 té kétij neni i aplikohen edhe importit t&¢ drogave
narkotike dhe té substancave psikotrope né shtetin ndihmékérkues dhe rieksportimit
té sasive té pakonsumuara né shtetin ndihmédhénés. Ky trafik mallrash nuk do té
konsiderohet si import dhe eksport né kuptimin e konventave ndérkombétare mbi
drogat narkotike dhe substancat psikotrope. Drogat narkotike dhe substancat
psikotrope duhet té sillen vetém né rastin e nevojés mjekésore urgjente dhe duhet té
aplikohen vetém nga njé personel mjekésor i kualifikuar sipas dispozitave ligjore té
palés kontraktuese né té cilén bén pjesé skuadra ndihmése ose personi i dérguar pér
dhénien e ndihmés. Drogat narkotike dhe substancat psikotrope té konsumuara do té
pérfshihen né statistikén e konsumit té shtetit ndihmédhénés.

(6) Né rastin e reciprocitetit palét kontraktuese do té lejojné pérdorimin e pérkohshém
té pataksuar té pajisjeve né shtetin ndihmékérkues pa proceduré formale dhe pa
dhénie té njé garancie duke i liruar ato si edhe ndihmat nga té gjitha taksat doganore,
tatimet dhe taksat e tjera hyrjeje, nése konsumohen ose mbeten né shtetin
ndihmékérkues.

Neni 7
Pérdorimi i mjeteve fluturuese

(1) Mjetet fluturuese mund té pérdoren jo vetém pér sjellien e shpejté té skuadrave
ndihmése sipas paragrafit 4 té nenit 4 t&é késaj marréveshjeje, por drejtpérsédreijti
edhe pér llojet e tjera té& dhénies sé ndihmés.

(2) Cdo palé kontraktuese lejon gé mijetet fluturuese gé pérdoren sipas paragrafit 1 té
kétij neni pasi nisen nga territori i palés tjetér kontraktuese té fluturojné mbi territorin
e saj dhe té ulen dhe té ngrihen edhe jashté aerodromeve doganore dhe fushave té
autorizuara fluturimi.

(3) Pér pérdorimin e mjeteve fluturuese né rast té njé ndérhyrjeje ndihmése duhet té
njoftohen menjéheré géndrat kompetente té kontrollit ajror duke iu referuar késaj
marréveshjeje dhe duke u komunikuar té dhénat sa mé té detajuara mbi llojin dhe
shenjén e mjetit fluturues, ekuipazhin, ngarkesén, orén e nisjes, itinerarin e
parashikuar dhe vendin e uljes.

(4) Pér analogji u aplikohen:

(@) neni 5 i késaj marréveshjeje ekuipazheve dhe skuadrave ndihmése qé
fluturojné me to;
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(b) neni 6 i késaj marréveshjeje mjeteve fluturuese dhe pajisjeve té tjera dhe
ndihmave té sjellura.

(5) Pérderisa nuk rezulton ndryshe nga paragrafet 2 dhe 3 té kétij neni, duhet té
aplikohen dispozitat aeronautike té secilés palé kontraktuese.

(6) Pérdorimi i mjeteve fluturuese ushtarake lejohet vetém me miratimin e shtetit
ndihmékérkues.

Neni 8
Koordinimi dhe drejtimi i pérgjithshém

(1) Koordinimi dhe drejtimi i punéve té shpétimit dhe i ndihmés u takojné autoriteteve
té shtetit ndihmékérkues.

(2) Porosité ndaj skuadrave ndihmése té shtetit ndihmédhénés u drejtohen pa
pérjashtim udhéhegésve té tyre qé do té urdhérojné forcave nén urdhrin e tyre
meényrén e zbatimit.

(3) Autoritetet e shtetit ndihmékérkues u akordojné skuadrave ndihmése ose
individéve té dérguar pér dhénien e ndihmés té shtetit ndihmédhénés mbrojtje dhe
ndihmé né kuadrin e kompetencave té tyre.

Neni 9
Shpenzimet e ndérhyrjes

(1) Shteti ndihmédhénés nuk ka asnjé té drejté kundrejt shtetit ndihmékérkues pér
kompensimin e shpenzimeve pér ndihmén e dhéné. Kjo vlen edhe pér shpenzimet gé
rezultojné nga konsumimi, démtimi ose humbja e pajisjeve.

(2) Né rast té rekuperimit té& ploté ose té pjesshém té shpenzimeve pér dhénien e
ndihmés paragrafi 1 i kétij neni nuk do té jeté i vlefshém. Shteti ndihmédhénés do té
zhdémtohet me pérparési.

(3) Shteti ndihmékérkues mban shpenzimet e ndihmés sé dhéné nga personat fiziké
dhe juridiké gé shteti ndihmédhénés ka vetém ndérmjetésuar né bazeé té njé kérkese.

(4) Né rast nevoje u akordohet skuadrave ndihmése dhe individéve té dérguar pér
dhénien e ndihmés té shtetit ndihmédhénés pér kohézgjatjen e ndérhyrjes né shtetin
ndihmékérkues me shpenzimet e tij njé mbéshtetje té paré logjistike pérfshiré edhe
pérkujdesjen e paré mjekésore.

Neni 10
Démshpérblimi dhe zhdémtimi
(1) Cdo palé kontraktuese heq doré nga té gjitha pretendimet gé i takojné kundrejt

palés tjetér kontraktuese ose personave té saj té caktuar pér dhénien e ndihmés pér
sa i pérket zhdémtimit té
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(a) démeve pasurore té shkaktuara nga njé person i caktuar pér dhénien e
ndihmés né lidhje me pérmbushjen e detyrés sé tij;

(b) démeve gé rezultojné nga léndimi trupor, nga démtimi i shéndetit ose nga
vdekja e njé personi té caktuar pér dhénien e ndihmés né lidhje me
pérmbushjen e detyrés sé tij.

Kjo nuk éshté e vlefshme, nése démi u shkaktua me géllim ose pakujdesi té réndé.

(2) Nése u shkaktohet té tretéve nj¢ dém nga njé person i shtetit ndihmédhénés i
caktuar pér dhénien e ndihmés né lidhje me pérmbushjen e detyrés sé tij mbi
territorin e shtetit ndihmékérkues, shteti ndihmékérkues pérgjigjet pér démin sipas
dispozitave ligjore qé do té aplikoheshin né rastin e njé démi té shkaktuar nga
personat e veté té caktuar pér dhénien e ndihmés.

(3) Shteti ndihmékérkues nuk ka asnjé té drejté zhdémtimi kundrejt shtetit
ndihmédhénés ose personave té tij t& caktuar pér dhénien e ndihmés. Por né rastin
kur njé person i shtetit ndihmédhénés i caktuar pér dhénien e ndihmés i shkakton njé
té treté me qéllim ose pakujdesi té réndé njé dém, shteti ndihmékérkues mund té
paragesé kundér shtetit ndihmédhénés njé kérkesé pér zhdémtimin.

(4) Palét kontraktuese bashké&punojné ngushté me njéra-tjetrén né pérputhje me
dispozitat ligjore té tyre té brendshme pér té lehtésuar zgjidhjen e pretendimeve pér
démshpérblimet ose zhdémtimet. Ato shkémbejné vecganérisht té gjitha informacionet
gé disponojné mbi démet e parashikuara né kété nen.

Neni 11
Lidhjet e telekomunikacionit

Autoritetet e pérmendura né paragrafin 1 té nenit 3 té késaj marréveshjeje do té
ndérmarrin té gjitha masat e nevojshme pér té siguruar njé lidhje té géndrueshme
midis autoriteteve dhe skuadrave ndihmése né vendin e ndérhyrjes.

Neni 12
Mbarimi i ndihmés
Skuadrat ndihmése ose individét e dérguar pér dhénien e ndihmés mbarojné

veprimtariné e tyre, nése shteti ndihmékérkues e kérkon, pérndryshe pas
pérmbushjes sé detyrave té tyre.

Neni 13
Forma té tjera bashké&punimi

(1) Palét kontraktuese bashképunojné me njéra-tjetrén né pérputhje me legjislacionin
e brendshém, vecanérisht:
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(@) pér parandalimin dhe zvogélimin e pasojave té katastrofave ose té
fatkegésive té médha népérmjet shkémbimit té informacioneve té tipit
shkencor-teknik dhe parashikimit té& takimeve, té programeve kérkimore, té
kurseve té specializuara dhe té stérvitjeve pér ndérhyrjet ndihmése mbi
territorin e té dyja paléve kontraktuese;

(b) pér shkémbimin e informacioneve mbi rreziget dhe démet gé lindin dhe
mund té kené pasoja gjithashtu pér territorin e palés tjetér kontraktuese;
informimi i ndérsjellté pérfshin edhe transmetimin e té€ dhénave té matura.

(2) Pér bashképunimin né fushén e kualifikimit si edhe pér stérvitjet e pérbashkéta
sipas paragrafit 1 té kétij neni vlejné dispozitat e késaj marréveshjeje pér analogji.

(3) Bashképunimi né fushén e kualifikimit mund té realizohet vecanérisht
(a) né formén e takimeve té ekspertéve,
(b) népérmjet pjesémarrjes né kurse té spezializuara.

(4) Shpenzimet e krijuara nga bashképunimi né fushén e kualifikimit do t& mbahen
si¢ vijon:

(a) pala kontraktuese dérguese merr pérsipér shpenzimet e udhétimit vajtje-
ardhje té pjesémarrésve té saj si edhe shpenzimet pér ritransportimin e
tyre né rast sémundjeje ose vdekjeje,

(b) shteti prités merr pérsipér shpenzimet e strehimit dhe té ushqgimit si edhe té
pérkujdesjes sé paré mjekésore.
Neni 14
Zgjidhja e mosmarréveshjeve
Mosmarréveshjet mbi zbatimin e késaj marréveshjeje gé nuk mund té zgjidhen

drejtpérdrejt nga autoritetet e pérmendura né paragrafin 1 té nenit 3 té késaj
marréveshjeje do té zgjidhen nga palét kontraktuese né rrugé diplomatike.

Neni 15
Raporti i késaj marréveshjeje me rregullimet e tjera kontraktuale

Rregullimet kontraktuale ekzistuese midis paléve kontraktuese nuk preken nga kjo
marréveshje.

Neni 16
Dispozitat pérfundimtare

(1) Kjo marréveshje lidhet pér njé kohé té pacaktuar.
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(2) Kjo marréveshje hyn né fugi né ditén e paré té muajit té dyté pas muajit né té cilin
palét kontraktuese do té kené informuar njéra-tjetrén me shkrim né rrugé diplomatike
mbi plotésimin e kushteve té brendshme pérkatése pér hyrjen né fuqi.

(3) Kjo marréveshje mund té denoncohet né cdo kohé me shkrim né rrugé

diplomatike; né kété rast shfugizohet gjashté muaj pas datés sé marrjes té
denoncimit.

E béré né Vjené , mé 27 janar 2010, né dy origjinalé, secili né gjuhén gjermane dhe
né gjuhén shqipe, duke gené se té dyja tekstet jané njésoj autentike.

Pér Republikén e Austrisé: Pér Republikén e Shqipérisé:

Maria Fekter m.p. Lulzim Basha m.p.
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